De quina manera t’endinses en el mon de Ia
recerca?

Des de sempre he estat una gran lectora: de nina llegia
tot el que trobava i, pel que fa al frances, record que ja
llegia abans de saber parlar. Des de secundaria, tenia
molt clar que volia fer lletres! No sé si vaig escollir
frances pertradici¢ familiar: el meu pare fou descendent
de sollerics emigrats a Franca, i suposo que per aixo, a
I’lhora de triar una carrera, vaig decidir-me per Filologia
Romanica en la branca de frances. He triat per amor
a la literatura i a les lletres, sense pensar en sortides
professionals. En acabar la carrera, vaig comencar com
a interina a secundaria; vaig passar pel periodisme
i, com que tenia temps, vaig fer la tesi doctoral. Aixi
vaig descobrir el gust per la recerca i per I'escriptura
cientffica, perqué jo ja escrivia (i escric!) poesia. I, quant
a la recerca, basicament m’he centrat en la literatura
francesa des del simbolisme fins la Il Guerra Mundial.
Em dedico a l'estudi del Relat de viatges, génere que
permet una analisi des de perspectives molt diverses:
geopoetica, intertextualitat, imagologia, etc.

La literatura és una eina per retratar el passat i
radiografiar el present?

Els bons llibres parlen de Ianima humana. Sén un
retrat del les grans pors i angoixes dels homes; un
tresor que permet apropar-se al misteri de I'anima
humana, tan proxima a la mesquinesa i la iniquitat,
com també a la bondat i la generositat. | pensar que
ambdues poden cohabitar en una mateixa persona!
La novel-la Viatge al fons de la nit, de Louis-Ferdinand
Céline, és meravellosa i d’una delicadesa increible,
pero l'autor també va firmar uns pamflets antisemites
que et foraden. Dic aixd perque, a través de la literatura,
entres en la complexitat de I'¢sser huma. En el cor de
moltes obres trobam les ferides d’aquelles persones
que les varen escriure, com ocorre amb Marguerite
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«Cal desmuntar el clixe
que la ciencia no va
lligada a les humanitats>

Duras o Albert Cohen.

Com es construeix Palteritat, la mirada envers
I’altre, a través de la literatura de viatges?

La literatura de viatges s’endinsa en l'estudi de Ialtre i
de l'estereotip a traves de la imagologia, la qual permet
la construccié d’imaginaris socials que es desprenen
dels textos literaris. Hi ha una mirada preconcebuda
envers laltre i llocs comuns que es repeteixen, com el
topic de I'espanyol orgullos o del frances altiu. Hi ha
pocs relats de viatges que tinguin una mirada original
sobre les persones, i, de fet, perpetuen els mateixos
estereotips. Ara mateix hi ha una serie d’escriptors
anglesos, francesos i alemanys que escriuen en la seva
llengua; publiqguen fora, perd viuen a Mallorca. | avui
en dia encara mantenen I'estereotip del mallorquf rude
i folkloric que va amb calgons amb bufes. | et demanes,
fins quan? La Mallorca d’ara no és la Mallorca de
George Sand! A més, cal distingir entre els relats de
viatges descriptius i d’uns altres basats en la interioritat
i subjectivitat, com ocorre amb 'assaig Amor a la vida,
d’Albert Camus, el qual entra de ple en el mite insular i
fa de I'illa un lloc fragil i poetic.

Que té de magic el mite insular? Quins sén els
limits del paradis?

En el cas de Camus, hi ha un esperit poétic inherent a la
persona i hitrobam aquesta mirada subjectiva de l’illa,
com ocorre amb l’escriptor Marc Bernard. En canvi,
els relats de viatges son més objectius, I'escriptura
mes referencial i descriptiva. Lestudi de I'obra de
diferents escriptors que han escrit sobre nosaltres
ens permet analitzar el pas d’una Mallorca idillica,
que conté poesia en si mateixa, a la Mallorca del sexe,
les drogues i el rock-and-roll. | la literatura reflecteix
aquesta realitat: les Balears com a destinaci¢ sexual i
de desenfrenament és molt present en els escriptors,



i sobretot en els anglesos. Aixi ens veuen i aixi venen!

Que va significar per tu organitzar el colloqui
AFUE I’any 2017?

L’Associacio de Francessistes d’Universitats Espanyoles
(AFUE) és una associacié nascuda el 1987 per promoure
els estudis del frances a la Universitat que, entre d’altres
activitats, organitza col-loquis a diferents ciutats. Mai
no s’havia fet a Mallorca i m’insistien molt, aixi que
en el vint-i-sise aniversari de I'associaci¢ el col-loqui es
va celebrar a la UIB sota el titol “Mediterrania inter/
transcultural. Laltre, el lloc de laltre, la llengua de
Ialtre”. Varem ser prop de noranta assistents i varem
tractar totes les disciplines del frances: linglistica,
didactica, traduccio, estudis culturals, literatura, etc.
Varen ser tres dies esgotadors, molt intensos, pero
molt gratificants, perque varem donar recorregut a la
literatura cientifica i als nostres projectes. Tothom va
sortir-ne molt content!

Parlam de reptes de futur?

El gran repte seria tenir temps per escriure un llibre
i continuar amb la poesia! EI que passa és que la
docencia, la burocracia i el dia a dia ens menja: o
aconsegueixes un any sabatic o no pots fer una recerca
profunda perque és gairebé impossible. A més, el
sistema s’encamina a acabar amb les humanitats. A
les avaluacions del ministeri puntua meés un article
de deu pagines que un llibre de dues-centes! Com a
humanistes, hauriem de reflexionar dintre el propi
col-lectiu: per que hi ha aquesta perdua d’interes en les
humanitats? Hem de saber reivindicar-nos i no en tinc
la resposta. Perd basta veure que passa a I'educacio
secundaria: professorat de frances que es jubila,
professorat de frances que desapareix. El mateix amb
filosofia o classiques. A aquesta generacio la priven de
moltissimes coses.

Abans parlaves dels estereotips. Quin paper
tenen els rols de génere en la ciéncia?

Pens que sobretot ens marquen a Ihora de
prendre decisions. Segons molts estudis, les dones
decideixen influides, conscient o inconscientment,
per construccions socials. Les diferencies sén més
notables a 'empresa privada, perque a la Universitat les
oportunitats son les mateixes per a tothom. No conec
el mon privat, pero les estadistiques mostren que als
llocs de responsabilitat hi ha homes. Per que? Es molt
complicat! Al «<meu» mon, el de les humanitats i les
lletres, la majoria som dones i son elles les que lideren
els projectes de recerca. Perd qui son els rectors,
vicerectors i catedratics? Habitualment, hi ha més
homes. Potser les dones donem menys importancia
a la carrera professional perque ens interpel-la mes Ia

conciliacio, no ho sé. Ho fem per rols socials o ho triam
lliurement? Sigui com sigui, el problema és que mentre
la dona dedica més temps a les cures, el comany es
dedica a la producci¢ cientifica, la qual cosa és un
greuge. Es dificil contestar i és dificil conciliar.

Qué hem de fer per caminar envers la conciliacio?
Sense I'ajuda d’algu és impossible. En el meu cas, Ia
parella i la familia, i només tinc paraules d’agraiment:
vaig ser mare abans d’entrar a la Universitat i feia la
tesi amb una ma i amb laltra agombolava la nina al
bressol! Calen serveis socials que ajudin a promoure
alhora politiques de planificacio familiar i d’ajuda a
la dependéncia, que revertirien molt positivament en
meés integracio de la dona. A més, s’ha de desmuntar
la idea que la ciéncia és cosa d’homes i que no
va lligada a les humanitats. Es un doble clixé, i
desmuntar aquests topics contribuiria a desfer els rols
que historicament s’han associat a la dona. Es fa dificil
creure que continuin tan arrelats, pero les estadistiques
son contundents.

Un final. Com es cultiva I’'amor a les lletres?

Fs quelcom gairebé innat, com un infant que es posa
a pintar, un altre se sent atret per la musica o per les
lletres. Hi ha persones a les quals els dones un llibre i ja
no s’aturen mai de llegir. Jo en som una! No sé si aix0
es cultiva o no; el que sé és que vas de llibre en llibre!






